
NSW ڈیپارٹمنٹ آف ایجوکیشن

Attendance letter - telephone interpreter service

حاضری کا خط – ٹیلیفون انٹرپریٹر سروس

طالبعلم کا نام

Name of student

محترم والد\والدہ\کیئرر

منسلکہ خط میں آپ کے بچے کی اسکول میں حاضری کے متعلق ہمارے خدشات کو بیان کیا گیا ہے۔

NSW ایجوکیشن ایکٹ )1990( کے تحت والدین/کیئررز کے لیے یہ یقینی بنانا ضروری ہے کہ ان کے بچے 

اسکول کھلنے والے ہر دن اسکول جائيں ماسوائے جب وہ بیمار ہوں یا پرنسپل نے کسی اور وجہ سے 

چھٹی کی منظوری دی ہو۔ اگر آپ کا بچہ غیر حاضر ہو تو آپ کو غیر حاضری کے سات دنوں کے اندر 

وضاحت فراہم کرنے کی ضرورت ہوتی ہے۔

اگر آپ کو منسلکہ خط سمجھنے میں دشواری ہو تو براہ مہربانی ہم سے رابطہ کریں تاکہ ہم آپ کی مدد 

کر سکیں۔

اگر آپ کو ہم سے رابطہ کرتے وقت زبانی مترجم کی مدد کی ضرورت ہو تو براہ مہربانی 450 131 پر کال 

کریں اور اپنی زبان میں زبانی مترجم یا انٹرپریٹر کی درخواست کریں۔ آپریٹر کو اپنا مطلوبہ فون نمبر 

بتائیں جس پر آپ کال کرنا چاہتے ہیں، اور وہ آپ کی بات چیت میں مدد کرنے کے لیے لائن پر ایک 

زبانی مترجم فراہم کر دے گا۔ آپ سے اس سروس کے لیے کوئی معاوضہ نہیں لیا جائے گا۔

اسکول کے رابطہ شخص کا نام

Name of school contact person

اسکول کے رابطہ شخص کا فون نمبر

School contact person phone number

education.nsw.gov.auUrdu
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